BETRIEBSANLEITUNG

FRONT-ROTORMAHER

ROZT21- FB

Diese Bet‘riebsanleitung enthalt wertvolle und
wichtige Informationen. Lesen Sie diese Anleitung
vor dem Einsatz des Gerétes und beachten Sie die
gegebenen Hinweise fiir eine gute und sichere
Arbeit.

Bewahren Sie die Anleitung sorgfaltig auf. Jeder
Benutzer dieses Front-Rotorméhers muf3 sich vor

Arbeitsbeginn mit dem Inhalt dieser Betriebs-
anleitung vertraut machen.
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EG-Konformitadtserkldrung
entsprechend der EG-Richtlinie 82/ 392 / EWG

Wir

H. NIEMEYER SOHNE GMBH & CO. KG
H. Niemeyer-Sir. 52
D748477 Hérstel

erkldren in alleiniger Verantworlung, daB3 das Produkt

Typ:

auf das sich diese Erkldrung bezieht, den einschidgigen grundiegenden Sicherheits-
und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinie 89/ 392 / EWG entspncht

Diese Angaben sind in der Original EG-Konformitatserklarung enthalten.



\_ Abb, 1 W,

Jede Maschine ist mit einem Typenschild versehen (siehe Abb. 1, Pos. A).
Auf diesem Schild sind Maschinen-Typ (Abb. 2, Pos. C), Maschinen-Nummer
(Abb. 2, Pos. D) und Baujahr (Abb. 2, Pos. E) angegeben.

Diese Angaben missen fiir einen Kundendienstfall oder fir eine Nachbestellung von Ersatzlei-
len mitgeteilt werden. )

’
)

Das angegebene Gewicht auf dem Typenschild gibt Ihnen einen Hinweis fiir das erfordetliche

Hebezeug, wenn die Maschine angehoben werden muf3. Die angegebenen Gewichie kénnen
sich durch die Verwendung von Zusatzieilen erhéhen.

Pos. F = Drehrichtung der Gerate-Zaptwelle in Fahrtrichiung, rechts (im Uhrzeigersinn)

oder
Pos. G = Drehrichfung der Gerate-Zapfwelle in Fahrtrichtung, links (entgegen Uhrzeigersinn)

Die nicht angekreuzie Drehzahl und Drehrichtung ist zutreffend,
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Sicherheitsanweisungen

In dieser Betriebsanleitung haben wir alle Stellen, die |hre Sicherheit betreffen, mit
diesem Hinweiszeichen versehen. Geben Sie alle Sicherheitsanweisungen auch an
andere Benutzer weiter.

Besti-rnmungsgehéﬁe Verwendung

Der Front-Rotormaher darf nur bestimmungs- 4 A \
gemal verwendet werden (am Boden ' Lz

wachsendes Halmgut schneiden). Andernfalls
entfallt jegliche Haflung fir daraus resultieren-
de Schaden. Eine andere oder daraberhin-
ausgehende Benutzung, wie z. B. das &
Schneiden von Holzern, gilt als nicht - '
bestimmungsgeman. Zur bestimmungsge- '
maBen Verwendung gehért auch die Einhal-
tung der vomn Hersteller vorgeschriebenen
Betriebsbedingungen, die Durchfihrung der
Pflege- und Wartungsarbeilen in den
vorgeschriebenen intervallen sowie die
auschlieBliche Verwendung von Original-
Ersatzteilen.

Abb. 3)

Der Front-Rotormaher darf nur von Personen benutzt, gewartet und instandgesetzt werden, die hiermit
vertraut und {iber die Gefahren unterrichiet sind. Die einschidgigen Unfallverhiitungsvorschriften sowie

die sonstigen aligemein anerkannien sicherheitstechnischen, arbeitsmedizinischen und straBenverkehrs-
rechtlichen Regeln sind einzuhalten.

Nach der gellenden StraBenverkehrsordnung missen alle Maschinen beim Transport auf éffentlichen

Wegen und StraBen mit Beleuchtungseinrichtungen versehen sein. Die entsprechende Beleuchtungs-
einrichtung kann auf Wunsch von uns geliefert werden. :

Grundregel

Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung und Sicherheitshinweise lesen und beachten
(siche Warnbildzeichen Seité 30, Pos. c).

Vor jeder Inbetriebnahme das Gerat auf Verkehrs- und Betriebssicherheit Gberpriifen.
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Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften
Allgemeines )

1. Beachlen Sie neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung die allgemein giltigen Sicherheits-
und Unfalliverhftungs-Vorschriften!

2. Die angebrachien Warn- und Hinweisschilder geben wichtige Hinweise fir den gefahrlosen Beirieb;
die Beachiung dient [hrer Sicherheit!

3. Bei Benutzung offentlicher Verkehrswege die jeweiligen Bestimmungen beachten!

4. Vor Arbeitsbeginn sich mit allen Einrichtungen und Betatigungselementen sowie mil deren
Funktionen veriraut machen. Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es dazu zu spat!

5. Die Bekleidung des Benutzers soll eng anliegen. Locker getragene Kleidung vermeiden!
6. Zur Vermeidung von Brandgefahr Maschine sauber haiten!

7. Vor dem Anfahren und vor Inbetriebnahme Nahbereich kontrollieren (Kinder!)! Auf ausreichende
Sicht achten!

8. Das Mitfahren wahrend der Arbeit und der Transportfahrt auf dem Arbeitsgerat ist nicht gestattet!

8. Gerate vorschriftsmaBig ankuppeln und nur an den vorgeschriebenen (/orrichtungen befestigen und
sichern!

10.  Beim An- und Abbauen die Stitzeinrichtungen in die jeweilige Stellung bringen! (Standsicherheitf)
11. Beim An- und Abbauen von Geraten an oder von dem Schlepper ist besondere Vorsicht nétig!

12.  Ballaslgewichte immer vorschriftsmaBig an den dafir vargesehenen Befestigungspunkten an-
bringen!

13.  Zulassige Achslasien und Gesamtgewichte beachten!
14, Zulassige Transportabmessungen beachten!

15.  Transportausriistung - wie z. B. Beleuchtung, Warneinrichtungen und evtl. Schutzeinrichtungen
Uberprufen und anbauen!

16. Betaligungseinrichtufigen (Seile, Ketten, Gestange usw.) fernbetatigter Einrichtungen missen so

verlegt sein, daB sie in allen Transport- und Arbeitsstellungen nicht unbeabsichtigie Bewegungen
auslosen!

17. Gerat fir Straenfahr in vorgeschriebenen Zustand bringen und nach Vorschrift des Herstellers .
verriegeln! : '

18.  Wahrend der Fahrt den Fahrersiand niemals veriassen!

19. Die gefahrene Geschwindigkeit (ﬁuB immer den Umgebungsverhéltnissen angepaBt werden! Bei
Berg- und Talfahrt und Querfahrten zum Hang plétzliches Kurvenfahren vermeiden!

20. Fahrverhalten, Lenk- und Bremsiahigkeit werden durch angebaute oder angehangte Gerate und
Ballastgewichte beeinfluBt! Daber auf ausreichende Lenk- und Bremsfahigkeit achten!

21.  Bei Kurvenfahrt die weite Ausladung und/oder die Schwungmasse des Gerates beriicksichtigen.
22.  Gerate nur in Betrieb nehmen, wenn alle Schutzvorrichtungen angebracht und in Schutzstellung

sind!
23. Der Aufenthalt im Arbeitsbereich und Gefahrenbereich ist verboten!
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24. Nicht im Dreh- und Schwenkbereich des Gerates aufhalien!
25. An fremdbetatigten Teilen (hydraulisch) befinden sich Quetsch- und Scherstellent

26. Vor dem Verlassen des Sdhl.eppers Geral sichem! Anbaugerate ganz absenken! Motor abstellen
und Zindschlissel abziehen!

27. Zwischen Schiepper und Gerat darf sich niemand authalten, ohne daB das Fahrzeug gegen Weg-
rollen durch die Feststellbremse und/oder durch Unierlegkeile gesichert ist.

28. Sofern beim Mitflhren von Arbeilsgeraten im Frontanbau das Vorbaumal von 3,50 m (gemessen
von Lenkradmitte bis zum vorderen Geratepunkl) tberschritten wird, missen vom Betreiber
geeignele betriebliche MaBnahmen ergrifien werden, damit die an Hofausfahrien, StraBenein-

mindungen und Kreuzungen aufiretenden Sichtfeldeinschrankungen ausgeglichen werden. Dies

kann z. B. dadurch geschehen, daB eine Begleitperson dem Fahrzeugithrer Hinweise gibt, die far
das sichere Fihren erforderlich sind.

Angebaute Geréte

1. Vor dem An- und Abbau von Geraten an die Dreipunkiaufhangung Bbdienungsein.richtung in die
Stellung bringen, bei der unbeabsichtigles Heben oder Senken ausgeschlossen ist!

2. Beim Dreipunktanbau mssen die Anbaukategorien von Schlepper und Gerat unbedingt tbersin-
stimmen oder abgestimmt werden!

3. im Bereich des Dreipunktgestanges besteht Verletzungsgefahr durch Quetsch- und Scherstellen!

4. Bei Betéligung der AuBenbedienung fir den Dreipunkianbau nicht zwischen Schlepper und Gerat
treten!

5. In der Transporistellung des Gerates immer auf ausreichende seitliche Arretierung des Schiepper-
Dreipunkigestanges achten!

6. Bei StraBenfahrt mit ausgehobenemn Gerat muf der Bedienungshebel fir die Dreipunkthydraulik
gegen Senken verriegelt sein!

Angehingte Geréte

1. Gerdle gegen Wegrollen sichern!
2. Max. zulassige Stitzlast der Anh&ngekupplung, Zugpendel oder Hitch beachten

3. Bei Deichseianhéngung ist auf gendgend Beweglichkeit am Anhangepunki zu achten!

Zaptwellenbetrieb

1. Es ddrfen nur die vom Hersteller vorgeschriebenenen Gelenkwellen verwendet werden!

2. Schutzrohr und Schutztrichler der Gelenkwelle sowie Zapfwellenschutz miissen angebracht sein
und sich in einem ordnungsgematen Zustand befinden!

3. Bei Gelenkwelien auf die vorgeschriebenen Rohriberdeckungen in Transport- und
Arbeitsstellungen achten!
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

6.

- An- und Abbau der Gelenkwelle nur bei ausgeschalteter Zaptwelle, abgestelllem Motor und

abgezogenem Zindschlassell

. Bei Verwendung von Gelenkwellen mit Uberlast oder Freilaufkupplungen, die nicht durch die

Schutz-einrichtungen am Schlepper abgedecki werden, sind Uberlast- bzw. Freilaufkupplungen
gerateseilig anzubringen!

. Immer auf richtige Montage und Sicherung der Gelenkwelle achten!
. Gelenkwellenschutz durch Einhdngen der Kette gegen Mitlaufen sichemn!

. Vor Einschalten der Zapfwelle sicherstellen, daB die gewahite Drehzahl und Drehrichtung der

Zapfwelle des Schleppers mit der zulassigen Drehzahl und Drehrichiung des Gerates
Gbereinstimmen, wie sie auf dem Typenschild des Gerates angegeben sind.

. Vor Einschalten der Zapfwelle darauf achten, daB sich niemand im Gefahrenbereich des Gerates

befindet!
Zapfwelle nie bei abgestelltern Motor einschalten!

Bei Arbeiten mit der Zapfwelle darf sich niemand im Bereich der drehenden Zapf- oder Gelenkwelle
aufhalten!

v

Zapfwelle immer abschaiten, wenn zu grof3e Abwinklungen der Gelenkwelle auftreten oder sie nicht
bendtigt wird!

Achtung, nach dem Abschalten der Zapfwelle Gefahr durch nachlaufende Schwungmasse! Wah-
rend dieser Zeit nicht zu nahe an das Gerat herantreten! Erst wenn es ganz stillsteht, darf daran
gearbeitet werden! '

Reinigen, Schmieren oder Einstellen des zapfwellengetriebenen Gerates oder der Gelenkwelle nur
bei abgeschalteter Zapfwelle, abgestelliem Motor und abgezogenem Zindschldssel!

Abgekoppelte Gelenkweite auf der vorgesehenen Halterung ablegen!

Nach Abbau der Gelenkwelle Schuizhille auf Zapfwellenstummel aufstecken!

Bei Schaden, diese sofort beseitigen, bevor mit demn Gerat gearbeitel wird!

Hydraulikanlage =

. Hydraulikanlage steht unter hohem Druck!

Beim AnschlieBen von Hydraulikzylindern und ist auf vorgeschriebenen Anschiu3 der
Hydraulikschlauche zu achien! ‘

Beim AnschluB der Hydraulikschlduche an die Schlepper-Hydraulik ist darauf zu achten, daf3 die
Hydraulik sowoh! schiepper- als auch gerateseitig drucklos ist!

. Bei hydraulischen Funkiionsverbindungen zwischen Schlepber und Gerat soliten Kupplungsmuffen

und-stecker gekennzeichnet werden, damit Fehlbedienungen ausgeschiossen werden! Bei Ver-
tauschen der Anschlilsse umgekehrte Funklion (z. B, Heben/Senken) - Unfallgefahr!

Hydraulikschlauchleitungen regelmaBig kontrollieren und bei Beschadigung und Alterung aus-
tauschen! Die Austauschschlauchleitungen miissen den technischen Anforderungen des Gerateher-
stellers entsprechen! Die Verwendungdsdauer der Schlauchleitungen soflten 6 Jahre, einschiieBlich
einer Lagerzeil von héchstens 2 Jahren, nicht Oberschreiten.

Bei der Suche nach Leckstellen wegen Verlelzungsgefahr geeignete Hilfsmitte! verwenden!
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7. Unter hohen Druck austretende Flissigkeiten (Hydrauliksl) kénnen die Hawt durchdringen und

schwere Verlelzungen verursachen! Bei Verletzungen sofort winen Arzt aufsuchen! Infeklionsge-
fahr! :

8. Vor Arbeilen an der Hydrauliknanlage Gerate/Aggregate absenken, Anlage drucklos machen und
Motor abstellen! '

Reifen

1. Bei Arbeiten an den Reifen ist darauf zu achten, daB das Gerat sicher abgestellt ist und gegen
Wegrellen gesichert wurde (Unterlegkeile)t

2. Das Montieren von Reifen und Rademn setzt ausreichende Kenntnisse und vorschriitmaBiges
Montagewerkzeug voraus! .

3. Reparaturarbeiten an Reifen und Radern diifen nur von Fachkraften und mit dafir geeignetem
Werkzeug durchgefiihrt werdent!

4. Luftdruck regelmaBig kontrollieren! Vorgeschriebenen Luftdruck beachten!

Wartung
1. Instandsetzungs-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten sowie die Beseitigung von Funktions-

storungen grundsatzlich nur bei abgeschaltetem Antrieb und stilistehendem Motor vormehment! -
ZindschlGssel abziehen!

2. Muttern und Schrauben regelmaBig auf festen Sitz prifen und ggf. nachziehen!

3. Bei Wartungsarbeiten am angehobenem Gerat/Aggregat stets Sicherung durch geeignete Abstiiiz-
elemente vornehmen!

4. Beim Auswechseln von Arbeitswerkzeugen geeignetes Werkzeug und Handschuhe benuizen!
5. Ole, Fette und Filter ordnungsgeman entsorgen!
6. Vor Arbeiten an der elektrischen Anlage stets Stromzufuhr trennen!

7. Unlerliegen Schutzeinrichtungen einem VerschleiB sind sie regelméafig zu kontrollieren und recht-
zeitig auszutauschen! :

8. Ersatzieile missen mindestens den vom Geratehersteller festgelegten technischen Anforderungen
entsprechen! Dies ist z. B. durch Originalersatzieile gegeben!

9. Bei Ausfiihrung von elekirischen SchweiBarbeiten am Schlepper und angebauten Geréaten, Kabel
am Generator und der Batterie abklemmen!
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10.

11.

12.

13.

14,

Rotierende Méhwerke

-

. Das Méhwerk ist dazu geeignet und vorgesehen, am Boden wachsendes Halmgut zu schneiden!

. Wahrend des Belriebes ist zu den Schneidwerkzeugen ein ausreichender Sicherheitsabstand einzy-

halter)!

Reparaturen an vorgespannten Energiespeichern (Fedemn, Druckspeicher etc) setzen ausreichende
Kenninis und vorschriftsmaBiges Montagewerlzeug voraus und dirfen nur in Fachwerkstatien
vorgenommen werden! :

Der sichere Betrieb des Mahwerkes ist nur bei vorschriftsmaBig eingebauten Mahklingen gewahr-
leistet. Zur Montage sind die mitgelieferien Spezialwetkzeuge zu benutzen!-

. Mahwerk vor jeder Inbetriebnahme auf beschadigte, fehlende und verschlissene Méahklingen kon-

trollieren und ggf. Mahkfingen ersetzen!

Fehlende und beschadigte Mahklingen nur satzweise nach Vorschrift des Herstellers erneuern,
damil keine gefahrlichen Unwuchten entstehen!

- Bei jedem Mahklingenwechsel Befestigungsteile nach Vorschrift des Herstellers kontrollieren und

ggf. austauschen! t

Die Schutztiicher sind regelmaBig zu Gberprifen und verschiissene oder beschadigte SchutziGcher
sind zu ersetzen!

Die Schutzeinrichtungen am Mahwerk, z. B. Tacher und Hauben schitzen vor wegfliegenden
Steinen und dgl. sowie vor dem Zugriff zu Gefahrstellen. Deshalb sind sie vor Arbeilsheginn in
Schulzstellung zu bringen!

Beim Umschwenken des Mahwerkes von Transport- in Arbeitsstellung und umgekehrt nicht

zwischen Schlepper und Mahwerk treten. Der Schwenkvorgang muf3 bei waagerechter Stellung des
Mahwerkes erfolgen!

Yor Inbetriebnahme und wahrend der Arbeit missen die Gleitkufen auf dem Boden aufiiegen!

Auch bei bestimmungsgemaBen Betrieb des Mahwerks kénnen Steine und dgl. fortgeschleudert
werden. Deshalb darf sich niemand i Gefahrenbereich aufhalten, Besondere Vorsicht ist wahrend
der Arbeil in der Nahe von StraBen und Gebauden geboten?

Nach Abschalten des Antriebes kénnen die Arbeilswerkszeuge des Mahwerkes nachlaufen. An-
naherung nur bei Stillstand der Arbeitswerkszeuge!

Nach dem Auffahren auf ein Hindernis Mahwerk soforl ausschalten und auf Beschadigungen Gber-
plfen! :
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Vor Inbetriebnahme beachten:

\_ Abb. 4 /

1.Schutzvorrichtung anbringen {sishe-Seiterrt6-umd-11). Verschlissene Schutzticher wegen
Unfallgefahr ernevern. Die Anbringung der Warntafel mit Beleuchtungseinrichtung ist laut StVZO auf
offentlichen Wegen und Strafien vorgeschrieben. Die Anbringung ist Sache des Halters. Die kompletie
Beleuchtungseinrichtung kann auf Wunsch von uns geliefer! werden.

2. Messerklingen einsetzen (sieche Aufkleber am Front-Rotormaher). Achtung!
Beschadigte, verschlissene oder verbogene Messerklingen sind wegen erhohter

Unfallgefahr auszuwechseln. Es miissen grundsatzlich alle Messerklingen
eingesetzt sein (sonst Unwuchi).

3.Front-Rolorméher arbeilen mit hohen Geschwindigkeiten. Das sollten Sie immer bedenken und

alle Lager und beweglichen Teile oft und griindlich schmieren. Funktion und Lebensdauer des
Front-Rotormahers-sind unmittelbar abhangig von einer guten Schmierung.

4.Personen aus dem Gefahrenbereich verweisen, da Gefahrdung durch forigeschleuderte Fremd-

kérper und Maschinenteilen (z. B. Messerklingen) besteht (siehe Wambildzeichen Seite 387 Pos A).
Besondere Vorsicht an Straf3en und Wegen. 217

f. Ve Mochifo(gewzlcu An3 when diecer Belriehsan /e,'{uﬁ 5 sivel Genad eiuzuéa//en,um ernl
menschirched Fellverhallen ccu:zu.vc[l(:'cﬂ@l .

Verwenden Sie nur ORIGINAL-NIEMEYER-ERSATZTEILE. Der Einbau
von Fremdfabrikaten kann schwere Schiden verursachen und fihrt
zum Veriust unserer Gewéhrleistung.

Nachgebaute Teile, speziell Messerklingen, entsprechen selten den

gestellten Anforderungen, und die Materialqualitat kann man nicht
optisch prifen.

Darum immer nur ORIGINAL-NIEMEYER-Ersatzteile verwenden!
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Anbqu a4 ol ews 5c[z/cf/a e

Mazimale Anzugsmomente fiir Sechskant-
schrauben milmetrischem ISO-Regelgewinde

Gewande- Anzugsmomenle M in Nm Far einep korr.ekten_Silz von Schrauben und Muttern ist es
messer 56 | 69 88 | 109 | 123 erforderlich, diese hinreichend fest anzuziehen. Das

M5 | 28 : R 85 | 10 Anziehen sollte mit einem Drehmomentschiissel erfolgen.
Me | 47 | 85 0| 14 | 17 Das erforderliche Schraubenanzugsmoment sollte der

_ :: 8 | 12 21 25 | 35 | 41 Tabelle entnommen werden.

Y 12 ig ;; gg 15:0 18;'55 Beispiel Eine Schraube M8 der Festigkeitsklasse 8.8 sollte
M 14 62 | 115 | 135 | 1%0 | 230 mit einem Anzugsmoment von 25 Nm = 2,5 mkg angezogen
Mi1s .| 100 | 18o | 210 | 205 | ass | werden. Die Festigkeil von-Sshpasbendsi.a wi-demlopi-

M 18 185 | 245 | 290 | 405 | 485 angegeben. it ans f ol

Mz0 190 | 345 | 40| sBO | Ew “ / S olbos éoj of
M22 260 | 465 | 550 | 780 | 930 ; P

M o4 330 | 600 | 710 | 1000 1200 | ZHT .Slcherijen sind alle Schrauben und Muttern nach einer
M 27 500 | 8%0 | 10s0| 1500 | teco | Betriebszeit von ca. 2 Stunden nachzuziehen.

M3 | 670 | 1200 | 1450 | 2000 | 2400

Gelewlewelle

Der Frontrotormaher wird for linksdrehende, auf Wunsch auch fir rechisdrehende, Schlepperzapfwelle
geliefert. Auf der Gelenkwelle, dem Typenschild und dem Antriebsgehause (Abb%f Pos. A) des
Frontrotormahers ist die Drehzahl und die Drehrichtung angegeben. Nur fir diese Angaben darf die
Gelenkwelle verwendet werden. .

'

Die Gelenkwelle ist serienmaBig mit einer G
Rutschkupplung mit integriertem Freilauf (Abb, 277
Pos. T) ausgeristet. Die Autschkupplung ist
grundsaizlich an die Gerateseile zu montieren.

Vor dem ersten Einsatz is! die Lange der Gelenkwelle bei abgesenktem und an-
gehobenem Méher zu Gberprafen.

Die beiden Gelenkwellenhalften dirfen in beiden Stellungen nicht voreinander
"auf Block" sitzen. Evtl. beidseitig gleichmaBig kirzen, sonst Getriebebruch!

Die Metallrohre der Gelenkwelle missen mindestens 400 mm ineinanderfassen.
Achiung! Sonst besteht Getriebebruch!

MafRnahmen zum Karzen der Gelenkwelle sind in der mitgelieferien Gelenkwellen-
Betriebs_anleitu_ng beschrieben._ o

Achtung! Kunststoffbeschichtete Schieberohre auf keinen Fall mit Trennschleifern
oder dgl. kirzen (beschadigende Hitzeeinwirkung}, sondern mit einer Eisensage.
Nach dem Karzungsvorgang Trenngrat und Spane sauberlich entfernen.

Schmierung; Nach dem Kirzungsvorgang und wahrend der Einsalzzeit &uBeres
Schieberohr regelméBig von innen einfetien.

Die Gelenkwellenketten missen zum Schutz gegen Unfalle unbedingt befestigt
werden.

Zum Transport wird die Gelnkwelle nicht abgenommen. Sie darf jedoch nur in
Arbeitssiellung eingeschaltet werden.

Bei allen Arbeiten am Mahwerk Schlepperzapfwelle abschalten {Schleppermotor abstellen und Schidssel
abziehen) und warten bis die Mahteller sich nichl mehr drehen (siehe Warnbildzeichen Seite ?L%; Pos. F).

in der Betriebsanleitung fir die Gelenkweile gibt der Hersteller wichtige Hinweise und Tips zum gebrauch

der Gelenkwelle. | Sfeile j’] (I)
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Beim An- und Abkuppein des Schle

Ankuppeln: ¢
Gelenkwellenhalter (Abb. 18, Pos. A) in Fahririchtung
schwenken und Gelenkwelle darauf ablegen. :

Mit abgesenkter Fronthydraulik an das Mahwerk
heranfahren und durch Anheben der Fronthydraulik
ankuppeln,

Gelenkwellenhalter zur Seite schwenken und
Gelenkwelle anschlieBen.

Schutzrohre der Gelenkwelle mit der Kette gegen ein
Mitdrehen sichern.

. Gerate-Verriegelung durch Federstecker sichern
(Abb.J:‘Lf, Pos.A). = -

Mittleres Schutztuch beidseitig einhdngen.

Anbau’sa-denSchispper

ppers ist besondere Vorsicht nétig. tm Bereich des .

Pendeltragbockes besteht Quetschgefahr (siehe Warnbildzeichen Seite 25° pos. N) :
H.'xderarfcseuﬂa::-t'u.uj dec ErA/E/J/Jer‘i beachicy ! R‘.’s{bc(ﬂ:{un? mr}m/”{“,&y o, JCSJCﬁ/fFﬂiF{(&?Cé/(;.

Federentlacs fumg

Die Federentlastung verminden den Druck der
Gleitteller auf den Boden und Gbertragt einen
Teil des Mahergewichtes auf die Schleppervor-
derachse.
Die Federentlastu?lg ist so vorzuspannen, daR
der Schlepper an der Vorderachse merklich
belastet wird.
Die beiden Federn werden mit ihren §
AnschiuBleilen normalerweise (Abb. A2)
oben - auf den Bolzen des Ober-
lenkers und ‘
unten - mitiels Schakel an dafir
vorgesehene Osen am
Kupplungsdreieck

) befestigt.

Serte
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Der Anschlul3 der Gelenkwelle kann bei auBerhalb
der Norm liegendem Zapfwellenanschiu3 durch die
beiden Federn behindert werden (z. B. MB-trac). In
diesem Falle kénnen Halter for Federentlastung
angefordert werden. Diese Halter werden in Fah-
richtung finks und rechts vorn am Rahmen des
Schleppers montiert (Abb. 18).9

Die Federspannung kann durch entsprechend Ianges
Abstecken der Ketten eingestelit werden.

oder

damit die Tragketten bei Standart-
schleppern in einem steileren Zug-
winkel zum Mahwerk hin montiert
werden kdnnen,

Py

Diese Haller werden in Fahrtrichtung

links und rechts vorn am Rahmen des

Schleppers montjert (Abb—26).
1R

Transport — {e{f

Sofern beim Mitfthren von Arbeitsgeraten im Frontanbau das Vorbaumaf3 von 3,50 m {gemessen von
Lenkradmitte bis zum vorderen Geralepunkt) dberschritten wird, missen vom Betreiber geeignete
betriebliche MaBnahmen ergriffen werden, damil die an Hofausfahrten, StraBeneinmindungen und
Kreuzungen auftretenden Sichtfeldeinschrankungen ausgeglichen werden. Dies kann z. B. dadurch

geschehen, daf3 eine Begleitperson dem Fahrzeugfthrer Hinweise gibt, die fir das sichere Fithren
erforderlich sind.

Beim Transport ist der Front-Rolormaher automalisch durch zwei Blattfedern gegen Pendeln gesichert.

Hinterachsentlastung des Schieppers beachten! Restbelastung mindestens 20 % des Schlepper-
gewichtes,

Zum Transpor ist der Gerateanirieb abzuschalien.

Beim Transport ist der Aufenthalt im Bereich des Mahwerkes verboten (siehe Warn-
bildzeichen Seite é% Pos. A).

Vor dem Hoch- bzw. Herunlerklappen der seitlichen Schutzbleche ist der Schlepper-
motor abzustelien und der Schlissel abzuziehen. Auch sollen die Mahtrommeln still
-stehen (siehe Warnbildzeichen Selleiz‘ Pos. F).

Bei jedem Maheinsatz missen die seitlichen Schutzbleche aus Sicherheitsgrinden
unbedingt heruntergeklappt werden.

Far den Transport auf 6ffentlichen Wegen und StraBen sowie bei der StallfGtterung kénnen die seitlichen
Schutzbleche hochgeklappt werden.

Se(-{e 42_



Einsatz
?Tcl« ft:;ﬂ;«féhegt{téffﬁtf:fjails gj»to(mu Sc[\weukbcfefc h der Haschire :‘5{ ei'ur_l()\ alfee
Bej der Arbeit ist deir1Aufentha[l im Bereich des Mahwerkes verboten (siehe Warn-
bildzeichen Seite 22, Pos. A).
Keine sich bewegenden Maschinenteile berdhren. Abwarien bis sie voll zum Slifistand
gekommen sind (sieche Warnbildzeichen Seite %»? Pos. E),

In Arbeilsstellung muB das Mahwerk waagerecht stehen. Der Oberlenker ist gegebenenfalls zy kirzen
oder zu langen. Soll das Mahwerk im normalen Dreipunktanbau angebaut werderi, so kdnnen Drei-
punktanschiufteile (Sonderausriistung) an den Dreipunkitrager des Mahwerkes angeschraubt werden

iehe Seite 20, Abb. 28).
(siehe ,?!8 22%)

Mahwerk mit langsamer Motordrehzahl anlaufen lassen. Dies ist besonders zu beachten bei Schleppern
mit hydraulisch oder pneumatisch betatigter Zapfwellenkupplung.

Die volle Drehzahl muB erreicht sein, bevor mit dem Mahen begonrien wird. Nur eine konstante Dreh-
zahi gewahrleistet einen guten Schnitl. Bei unruhigem Lauf der Maschine sind die Messer und Messer-
haller zu Giberpriifen. Um Schaden durch Unwucht zu vermeiden, muB der Fehler sofort abgestellt
werden, '

Das Mahwerk braucht beim Zuriickiahren oder beim Uberfahren von Mahden nicht angehoben zu werden.

s

Bedienung des Frontkrafthebers

Wahrend des Mahens befindet sich der Bedienungshebel des Frontkrafihebers in der Schwimmstellung.
Setzt das Mahwerk auf Grund der Bauar der Fronthydraulik zu har auf, so ist in die Rickstromleitung
der Fronthydraulik eine Drossel einzubauen

Hat der Schlepper eine Fronthydraulik die auch nach unten driicken kann, so ist
daraufzu achten, daB3 das Frontmahwerk nach dem Absenken nicht durch die
Fronthydraulik gegen den Boden gedrickt wird (Beschadigung der Gleitteller und
Tragketten).

Sef{e /13



Schnitththenverstellung

Die Schritthéhenverstellung ist stufenlos, mit einem Verstellbereich von 25 - 55 mm.
55 mm = Ausputzen von Wiesen.

An der vorderen Seite des Mahwerkes befinden sich
zwischen Schutzabdeckung und Getriebekasten 4 Hand-
hebel, mit denen bei Rechisdrehung die Schnitthohe
vergroBert und bei Linksdrehung die Schnitthdohe ver-
ringert wird. Nach der Verstellung die Handhebel
zwischen Schutzabdeckung und Getriebekasten einlegen
und dadurch arretieren {Abb. 28, Pos. E). Die Schmierung
der Hohenverstellung erfolgt dber 2 Bohrungen in der
Mahtrommel (siehe Seile 27, Abb. 40, Pos, O und P).

Bei nicht gleich hoch eingestellter Schnitthdhe oder bei starkem Verschlei des
Messerzapfens kann es passieren, daB Schneidmesser die gegentiberiegenden
Messerplatten berhren. Folge: erhdhter Verschlei3 und Larm!

Nach jeder Schnitthéhenverstellung den Abstand zwischen Mahtelier und
Zufahrscheiben kontrollieren. Gegebenenfalls Zufohrscheiben nachstellen.

Zur Verbesserung des Schnittbildes empfehlen wir, die beiden mittieren,. grofien Mahtrommeln ca. 5 mm
(2,5 Umdrehungen der Héhenverstellung) tisfer einzustellen als die auBeren, kieinen Mahtrormnmeln.

Ke(lpremen

Die Keilriemen haben vorm Werk aus die richtige Vor-
spannung, so dal sofort gearbeitet werden kann.
RegelméRige Kontrolle der Keilriemenspannung ist
besonders in den ersten Arbeilsstunden sehr vorteilhaft

Kon {m{{e : :
Die Kedriemen haben wimer die pichiine Jér.t/)amiuuﬂ
wenn die KeilMentew coe Smm durcholpyikbar sinel.
Gegeheneufalls Keilriemen durch Verst elfev oy Mo lfovs
[A b, ’]1',?05 T ) ﬁqcﬁqumieu.

Die Keilriemen nie einzeln wechseln, sondem immer
nur einen ganzen Satz (z.B. bei Beschadigungen).
Zur Uberwinlerung solllen die Keiliemen entspannt
werden.

5@r¥6 ’/Zf



Auswechseln der Messerklingen

Messerklingen mit "R" {0r rechisdrehende Schneid-
teller (Abb.%‘g’, Pos. R).

Messerklingen mit "L." fCr linksdrehende Schneid-
teller (Abb.%{zi: Pos. L).

Beim Auswechseln der Messerklingen Knipphebel
zwischen Messenteller und Messerhalter so ein-
selzen, dafl sich der Zapfen des Messerhalters
mittig zwischen der Gabel des Knipphebels
befindet (Abb. 38). Auf richtigen Sitz der Messer-
kfingen achten.’®

Es mussen grundsatzlich alle Messerkiingen
eingeselzt werden (sonst Unwucht).

Auf richtigen Silz der Messer-
klingen achten (siehe Warnbild-
zeichen SeitefBO, Pos. A).
Beschadigte, verschlissene oder
verbogene Messerklingen sind
wegen erhohter Unfallgefahr
auszuwechseln.

Beim Messerwechsel in tiefster Mahstellung sind zunachst die Schneidteller um 2 Umdrehungen nach
oben zu drehen, damit der Knipphebel zwischen Schneidteller und Gleitteller gendgend Platz hat.

Auswechseln der Gleitteller

Unterhalb der Gleitteller befinden sich jeweils & Sechskantschrauben. Diese Sechskantschrauben her-
ausdrehen und Gleitteller mit Stiizkege! abziehen. Beim anschiieBenden Zusammenbat ist darauf zu

achten, daB diese Sechskantschrauben mit einem Klebemitiel, z.B. Casco oder Uhu-Plus, eingesetzi
werden (Lockerungsgefahr).

Auswechseln und Reinigen der Schneidteller oder Trommeln

Wieder ist zunachst so zu verfahren wie beim "Auswechseln der Gleitteller" beschrieben. Nach Lasen der

Schrauben {(Verbindung Trommel - Schneidteller) konnen der Schneidteller und die Trommel abgenommen
und ausgewechselt bzw. gereinigt werden.

_ Umbau der Messerhalter

Bei erheblichem Verschleif3 der inneren Mahteller im Bereich der Messerklingen, sind alle Messerhaiter
in die dafiir vorgesehenen Bohrungen im Mahteller umzuschrauben. Damit nun die Messerklingen der
inneren Mahteller weiterhin mit den Messerklingen der duBeren Mahteller auf Liicke faufen, missen die
inneren Mahteller im Bereich der Verbindung Messerplatte / Trommel um eine Bohrung versetzt werden.

Auswechseln der Messerhalter

Der VerschleiB der Messerzapfen ist regelmaBig zu kon.jt;oliieren. Ist ein
Messerzapfen maximal bis zur Halfte verschlissen (Abb..3T, Pos. N oder
0), so ist unbedingt der gesamte Messerhaler auszuwechseln {Abb-80T.

43
Abb .31 /
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Zaptwellendrehzahl / Drehrichtung
Der Frontrotormaher wird fir linksdrehende,2ui-\Wusssh-{Grrachisdrebondo Schiepperzapfwellen

geliefert. Auf der Gelenkwelle und auf dem Typenschild ist die Maschinenbezeichnung und die

entsprechende Drehzahl angegeben,

Es muB3 daruf geachtet werden, daB3 die Zapfwellendrehzahl des Schleppers mit der
vorgegebenen Maschinendrehzahl (s. Typenschild) Gbereinstimmit,

Wanrbildzeichen Seiie%{?’, Pos. H).

Nie die Hochstzahi der Maschine berschreilen.

Bef laufendem Schieppermotor ausreichend Abstand von Mahmessem halien (siche

Bei Beendigung eines Mahvorganges Mahwerksdrehzahi erst dann reduzieren, wenn

es frei lauft und aus dem Futierbereich heraus ist.

Keine sich bewegenden Maschinenteile berdhren. Abwazrlen, bis sie voll zum
Stilistand gekommen sind (siehe Wamnbildzeichen Seite 30‘ Pos. E).

Der Front-Rotormaher wird werksseitig mit einer Antriebsdrehzahl von 1000 U/min links ausgelieferi,

- Zufﬁhrscheiben

~

. : Y
\_ B Abb. 35/

#

41
Die Zufihrscheiben (Abb.ag'-, Pos. E) werden
werksseitig montiert mitgelieferl. Sie sind in der
Hohe zu verstellen und um die senkrechte
Stielachse drehbar, so daB sie immer den je-
weiligen Futlerverhaltnissen angepaBt werden

. kénnen. Bei sehr starkem Futterbestand kann
- ohne Zufdhrscheiben gearbeitel werden. Diese

kénnen dann nach hinten hochgestelit werden.
Der Abstand zwischen Zufthrscheibe und
Schneidteller sollte in der Regel 10 bis 20 mm
belragen. Bei Anderung der Schnitthohe
missen die Zufdhrscheiben den Schneid-
tellern angepalt werden.

Zufthrscheiben bei starker Verschrutzung
reinigen. Die Scheibenflache soll in der Regel
quer zur Fahrtrichtung eingestellt werden.

Die Zufthrscheibenverstellung ist nur bei abgestelitem Schleppermotor und
abgezogenem Schidssel durchzufihren. Die Mahtrommeln solien ganz still stehen

(siehe Warnbildzeichen Seite 30, Pos. A und E).

Achtung! Auf leichten Lauf der Zufihrscheiben achten, gut len und gegebenen-
falls Konterverschraubung etwas I6sen.

Nach jeder Schnitthdhenverslelung den Abstand zwischen Mahteiler und
Zufthrschelben kontrolfieren. Gegebenenfalls Zufiihrscheiben nachstellen.

455;Ze 16
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Umbau des Tragbocks

Bei ungiinstiger Abwinkiung der Gelenkwelle
besteht die Maglichkeil, den Anbaubock mit Hilfe
von zusatziichen Distanzstiicken (Abb”%4, Pos. F)
um 100 mm in Léngsrichtung zu verselzen. Hierzu
sind die 8 Schrauben (Abb: 34, Pos. E) zu 18sen.
Die Distanzsticke werden zwischen Mahwerk und
Anbaubock gesetzt und mit enisprechend langen
Schrauben (Abb. 1/4; Pos. E) montiert.

1

Distanzst_acke und enisprechend lange Bolzen |
werden auf Wunsch von uns geliefert.

Uberdecki die Schnittbreite nicht die gesamte
Fahrgasse des Schleppers, so kann das Mahwerk
am Tragbock nach Lasen der Schrauben (Abb. 45
15, Pos. E) jeweils um 7 cm nach links oder rechis
versetzt werden.

Abstelles des Front-Rolormahers - <H

Den Frontrotormaher nur auf ebenem und festem Boden wie folgt abstellen:

- Federentlastung schlepperseilig aushangen (Seite?ﬁ“fﬁbb.

25 oder.28).
P .4

- Mahwerk absetzen.

- Gelenkwelle vom Schlepper abziehen und auf dem Gelenk-

wellenhalter legen (Abb. 38).
1%

- Schnellkuppler entsichern, hinteres Schutztuch aushangen,
nach Absenken der Fronthydraulik und durch Zurtcksetzen |

des Schleppers Maschine abkuppeln.

Sér'{ e 1 A
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Wartung und Pflege

a—

Vor Wartungs- und Reinigungsarbeiten Schleppermotor abstellen und Schlissel
abziehen (siehe Wambildzeichen Seif’ , Pos. F).

w.'rt,l dtr( F“‘W{-’f?o{or maliey hierber ﬂﬂgehofd et S0 ied ey uﬂbfﬁ(f‘ﬂﬂfjc’ynm ely
unh eabsrtfi'fnges Absinken 2w sich erit.

Nach dem ersten Einsatz alle Schrauben auf festen Sitz dberprifen.

Alle Lagerstellen sind so abgedichtet, daB das Mahwerk nach jedem Einsatz mit dem Wasserstrah
gereinigt werden kann.

-

Das Hay i ~45; ist-mi jebed ad Her Hauptgetriebebalken ist mit
ca. 20 Litern FlieRfetl Esso Fibrax 370 geflllt. Vor Saisonbeginn unbedingt ausreichenden Cel- bzw.
Fetistand kontrollieren (Abb. %? Pos. N und=).

4
Wahrend der Einsatzzeit sollte von den Schmierméglichkeiten im Bereich der Trommel &fter Gebrauch

gemacht werden (Ab%4; Pos. O und P). Bei der oberen Abschmierung (Pos. P} Schutzkappe entfernen
und Trommel so lange.drehen bis der Schmiemnippel in der Trommelbohrung sichibar wird. Bei der

unteren Abschmierung (Pos. O) ist der Schmiernippel nach Entfernen der Schutzkappe zu erreichen,
Evil. die mitgelieferte Fetipressenverlangerung benuizen.

= T

Bei der Generalreinigung nach der Saison
soliten alle Lagerstellen und beweglichen Teile
gut durchgefetiet und eingedh werden, da
gerade diese Teile durch eindringende Luft-
feuchtigkeit besonders korrosionsgefahrdet sind

Abb. 41).
-

Verschlissene SchulzitGcher wegen Unfallgefahr
rechizeitig erneuern.

Vor jedem Einsatz Messer, Messerhalter und
Lifter Oberprifen. Abgenutzie Teile rechizeitig
erneuem. \_

Abb. 4t/
Nachg?VEr/nle bzw. bei langstetn Abstellen im Freisn bitte die ané’ﬁ der Wiinder’ '
reinjgén und mil saurefref€m Fett konservi .

TD 226.4 Seite 27 1y NIEMEYER




Zusatz ted e

t

SCI’]wao{fof g e
Die S[AV‘JGC[(O!MEV (A b A0 T’os.() werefen ' dinnessa

Fulter baw, keilavgsame, Felirweise cingesefof, Auck of,
2uselzausricfupg fur Kombina['ong b ¢ friely mit {adls -
wegen sinel cle eiuselabap Honlierf werdew dieSdvmay/ -

{ormer an c{a'.[&r vnrge_scﬁew Hq({eruu‘qeu (Abb,atﬂ

D&{D[ff SC-/& ”‘?FO“"‘C" abﬁeﬁmbar‘ ff.r[q( kfl,}mgu q“e. [‘I-i !
entsprechcile Ualleruuige s am Hatwerd mitgefihint
i e fe

3-Punkb - Avbauted e

Far Schlepﬁer ohne Kupplungsdreieck fiefern wir auf Wunsch
einen Satz 3-Punki-Anbauteile. Nach Abb, 4&wird sie an das
gerateseitige Kupplungsdreieck montier. :

Zusa fzg[eil%e((er‘

Es empfiehlt sich_bei Futterbestand auf
sleinigen Béden bzw. auf nachgiebigen Béden
(z. B. Moor) Zusatzgleittelier zu verwenden.

Diese werden wie folgt unter jeder Mahirommel
nach Abb. 45 angeschraubt.
i

- Alte Schrauben unter den Gleittelier Idsen
und mit Sicherungsringen enifernen.

- Zusatzgleitteller (Pos. Abzw. C) mit den
mitgelieferlen, l@ngeren Schrauben
(Pos. D} }Sicherungsringen (Pos. E) und

Distanzring (Pos. F) nach Abb. }5?_?_
montieren.

NIEMEYER Seite 26"
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Warnbildzeicheu (P;ki ogramp e)

L]

lesen undbeachten.

Beilaufendem Mator Vorlnbelriebnahme de Ausreichenden Sicher- Keins sich bewegende
Abstandhalten. Betriebsanleiungund heilsabstand zum Maschinenteile bershren,
Sicherheitshinweise Schwenkbereich der Abwarlen, bis sie voll zum
- Maschineeinhatten. Stillstand gekommen sind. |

- .
Y &

Beaad

ERLILLY

Vor Warlungs- und Beilaufendem Molor -

Reparaturarbeiten Molor ausreichend Abstand zu Niemalsin den Quetsch-
abslellenund Schlissel Mahmessem halten, gelahrenbereich greifen,
abziehen. solange sich dort Teile

bawegen,

7295 ->
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